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1 INTRODUCCION

W ADVERTENCIASY CONSEJOS

Antes de proceder a la instalacién, es importante leer cuidadosamente el presente manual,
ya que la garantia se suprime automaticamente por negligencia, maniobras incorrectas,
uso impropio, manipulacién del circuito por parte de personal no autorizado.

La instalacion de la Centralita de porteria puede ser de pared o de mesa, utilizando la
base inclinada suministrada. En videointerfonos, la Centralita de porteria puede ser
instalada al lado de la seccion video Art. 334402, que permite la visualizacién de la placa
exterior (PE) desde el cual se ha efectuado la llamada.

EXT = Extensién
PE = Placa Exterior

M En el presente manual se utilizan las siguientes abreviaturas:

I CONTENIDO DEL EMBALAJE

El embalaje de la Centralita de porteria contiene:

e Centralita de porteria Art. 344002

® soporte inclinado para la instalacion de mesa o pared
ecablede2m

e manual de Instrucciones de uso para el usuario

e manual de Instrucciones de uso para el instalador
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1 INTRODUCCION

M VISTA GENERAL @ @ (5 (8
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10.
11.

12

. Auricular
. Altavoz
. Display de sefalizacién mensajes

i

I -

N7 4\ ok ann

. Teclas de desplazamiento agenda y menus
. Tecla de confirmacion
. Tecla de cancelacién

:

%
L

0
o

®

]i

Teclas de
gestion menus

Tecla de envio y transferencia llamada
Tecla Dia/Noche

. Teclado alfanumérico
13.

Led rojo de sefalizacion

. Tecla de autoencendido pantalla -
. Tecla para activacion luces Teclas especificas

. Tecla apertura cerradura

Ll 6
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1 INTRODUCCION

® Teclado de programacion y display

Lun  8@v/@a2/28481
18: 15 L

ok ann

Cancelaciéon de la selecciéon o cancelacion
de los datos introducidos o predefinidos.

Confirmacion de la seleccion visualizada o
introduccién de datos.

Permiten seleccionar las distintas opciones
de los menus y desplazar el cursor en el
display para cambiar los datos introducidos.

En condiciones de reposo, el display de la Centralita visualiza:

Lun B7Y-05-26001
18: 15 alb

- nombre del dia (Lun, Mar, etc.)

- fecha (dia / mes / afio)

- hora (horas: minutos)

- modo de funcionamiento a (automatica)
m (manual)
D (dia)
N (noche)

MEMU FPRIMCIFAL
*HAGEMDA EXTEMS.

El simbolo N, cuando se visualiza en la segunda linea del display, indica que en el menu
prefijado, estan disponibles otras opciones que se pueden seleccionar con las teclas de

gestion menus VA.
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1 INTRODUCCION

® Teclado alfanumérico

Para algunas funciones, el teclado permite insertar tanto los niumeros como las letras,
presionando varias veces la misma tecla, por ejemplo presionando la tecla 2 en el display
apareceran sucesivamente A -B -C -2. Presionando otra tecla, el cursor del display se
desplaza a la letra siguiente.

Para insertar en secuencia las letras de la misma tecla, es necesario desplazar el cursor
del display a la letra siguiente, utilizando la tecla ¥, como se indica en el ejemplo.

@FAFEIC 2
@

Ejemplo: Para introducir el nombre BAI en la agenda de extensiones, es necesario
proceder de la siguiente manera:

HOMERE
| |

@

v
S
HOMERE

S

ERD

HOMERE
A

O

HOMERE
B

HOMERE
ER

O

4 4 [ 4 |<

® Teclas de gestion menus
Desplaza el cursor a la letra siguiente

Desplaza el cursor a la letra anterior

Borra los datos introducidos

N L R
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B DESCRIPCION GENERAL

La Centralita de porteria se puede conectar exclusivamente a un interfono o
videointerfono digital TERRANEO.

Las funciones principales de la Centralita son las siguientes:

Ademas

llamar a una EXT

recibir lamadas de los PE y enviarlas eventualmente a las EXT
recibir lamadas ordinarias o de alarma de las EXT

activar la electrocerradura de las PE

encender la luz de las escaleras

activar un relé

encender un PE o una telecamara de (supervision)

rotar el funcionamiento de las telecamaras(supervision)

la Centralita de porteria prevé:

e una gestion DIA/NOCHE que permite habilitar las funciones de la Centralita sélo en
determinadas franjas horarias programadas por el usuario;

e una COLA DE LLAMADAS, en las que guarda la llamadas que proceden de las EXT a las
cuales no ha sido posible contestar;

e una AGENDA DE EXTENSIONES y una AGENDA DE PLACAS EXTERIORES, cuya
programacion permite identificar facilmente la extension o la placa exterior que llama.

Encendido de
telecamaras o

placas (\/\'

exteriores

Centralita
. de porteria .
z 1 z
%E | [388= !
= Llamadas g8s: Llamadas F
internas %E internas

g I
Extensiones Mando luces Extensiones

Placa
I I 2 exterior
ll =
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® Primera activacion

Después de haber instalado la Centralita de porteria, para que sea operativa, es necesario
personalizar algunas funciones. La personalizacion se efectia por medio de los menus
guiados y visualizados en el display de la Centralita, alcanzables por el MENU
PROGRAMACION (capitulo 3).

Es necesario personalizar (para un uso base) las siguientes funciones:

/I\ e SELECCION DEL IDIOMA (punto 3.4.7)
o HORA/FECHA (punto 3.4.2)
e CODIGO SECRETO (punto 3.4.4)
e MODO DE LLAMADA (punto 3.4.8)
o AGENDA DE EXTENSIONES (punto 3.1)
o AGENDA DE PLACAS EXTERIORES (punto 3.2)

Para cambiar el idioma de visualizacidon de los mensajes en el display

de la Centralita, es necesario:

— entrar en el MENU PROGRAMACION como se indica en la pag. 25;

— seleccionar con la tecla 7 el meni CONFIGURACION vy ejecutar el
procedimiento descrito en el punto 3.4.7.

Al ejecutar el procedimiento, todos los mensajes en el display se visualizaran

en el idioma seleccionado.

@ Funciones predefinidas en fabrica

La Centralita de porteria se suministra con los siguientes calibrados de fabrica:

Cddigo secreto 12345

Tipo llamada ESTANDAR

Idioma ITALIANO

PE principal P=1

Dia/Noche MANUAL
Dia/Noche PE ACTIVAR TODOS
Llamadas desde EXT. SIEMPRE ACTIVAS

Alarma de panico SIEMPRE ACTIVAS
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2.1 FUNCIONES CARACTERISTICAS

Es posible acceder a las siguientes funciones caracteristicas de la Centralita y su modo de
funcionamiento directamente sin utilizar los menus.

2.1.1 Llamada a la Centralita

Cuando la Centralita recibe la llamada:
e se produce una sefal acustica
(diferente para llamadas desde PE o EXT.) Flaca exter. i@ QY I /ﬁ
FORTOM

. . 71N
e el led rojo se enciende

VvV A ok ann

e en el display se visualiza el NUMERO y el
NOMBRE del puesto que llama
(el nombre se visualiza sélo si lo ha
introducido en las agendas
correspondientes, véase: AGENDA DE
EXTENSIONES, punto 3.1 AGENDA DE
PLACAS EXTERIORES, punto 3.2).

2.1.2 Cémo contestar a unallamada desde el PE

ToH
Cuando la Centralita recibe una llamada desde el PE, en ‘“l
el display se visualiza el NUMERO y el NOMBRE (sdlo
si lo ha introducido en la AGENDA DE PLACAS v
EXTERIORES ) del PE que llama.

Flaca exter.:@81

FORTON
e Para contestar a una llamada procedente de un PE, le- N
vante el auricular;
Flaca exter.:181
Conversacion
e el display visualiza el modo - Conversacion - con el :
PE, este mensaje se visualiza a lo largo de la - ]
conversacion (maximo 1 minuto); ;;A:
e presione eventualmente la tecla para activar la O
electrocerradura del PE;

v
e cuelgue el auricular. § B,
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2.1 FUNCIONES CARACTERISTICAS

2.1.3 Cémo transferir una llamada desde el PE hacia la EXT

TioH
Cuando la Centralita recibe una llamada desde el PE, en |'|'|i
el display se visualiza el NUMERO y el NOMBRE (sdlo
si lo ha introducido en la AGENDA DE PLACAS 4

EXTERIORES) del PE que llama.

Flaca exter.i@l
FORTOM
e Para contestar a una llamada procedente de un PE, le-
vante el auricular; t
. . . ‘. Flaca exter.i@i
e el display visualiza el modo - Conversacion - con el Cohversacion
PE, este mensaje se visualiza a lo largo de la
conversacion (méaximo 1 minuto); Eﬁ\
e presione latecla para poner a la espera el PE, en
el display de la Centralita se visualiza el mensaje — v
Seleccionar ext. -; (el PE no podra escuchar de ninguna
manera la conversacion entre la EXT. y la Centralita) CALL

e ahora es posible seleccionar la EXT deseada utilizando

uno de los siguientes modos:

1. marque en el teclado el numero o el cddigo de la
EXT a la cual transferir la llamada y presione la
tecla

2. mueva por medio de las teclas Sy la agenda de
extensiones y confirme la EXT con la tecla ok

3. (sdlo en modo estdndar) introduzca una tecla
cualquiera del teclado alfanumérico de la Centralita
para pasar al procedimiento de Encontrar por
nombre (punto 2.2.4), al encontrar la EXT deseada,
presione la tecla

cuando la EXT llamada levanta el auricular del interfono,
entra en comunicacion con la Centralita (en el display
del PE aparece una “A” parpadeante);

e l|a centralista puede:

1. transferir la llamada a la EXT, colgando el auricular ‘ %‘%
(el PE y la EXT entran directamente en comunicacion
sin que su conversacion sea de ninguna manera v

escuchada por la Centralita);
2. retomar la comunicacién con el PE presionando la
tecla
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2.1 FUNCIONES CARACTERISTICAS

2.1.4 Cémo contestar a una llamada desde la EXT

Cuando la Centralita recibe una llamada desde la EXT,
en el display se visualiza (en modo estandar) el
NUMERO y el NOMBRE de la EXT desde la cual llega
la llamada o (en modo codificado) el CODIGO.

(El NOMBRE se visualiza sdlo si lo ha introducido en la

S

3

A

<

AGENDA DE EXTENSIONES, véase el punto 3.1) Exbenslont Baat
e Para contestar a una llamada procedente de una EXT,
levante el auricular; t
ROZSI M.
Conuversacion
e el display visualiza el modo - Conversacion -con la EXT,
este mensaje se visualiza a lo largo de la conversacion & 5
(maximo 1 minuto), ' 4
.
e cuelgue el auricular. {

2.1.5 Cola de llamadas

Cuando la Centralita de porteria recibe una llamada desde la EXT, pero esta ocupada (en
conversacion con un PE u otra EXT), o libre pero no contesta dentro de 20 seg. (operador
no disponible temporalmente), ésta se guarda automaticamente en la cola de llamadas.

Si una EXT ha llamado varias veces, se guarda sdlo la primera llamada.

La Centralita puede guardar un nimero maximo de 16 llamadas no contestadas.

El display visualiza siempre la ultima llamada llegada en orden temporal. .

Cuando hay llamadas no contestadas: 823 @Ea 1 11.88 Al
ROSSI.M. //I\C

e el led rojo de la Centralita parpadea;

VvV A ok ann

e en el display se visualiza (en el modo estandar) 4
el NUMERO PROGRESIVO de la llamada (sdlo
simds de una), el NUMERO de la EXT, la HORA o
de la llamada y el NOMBRE de la EXT (sdlo si lo modo codificado

ha introducido en Ila AGENDA DE
B2y BEA1 11.88
EXTENSIONES). E:ii11 P:222 E:33
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2.1 FUNCIONES CARACTERISTICAS

2.1.6 Como llamar a una EXT presente en la cola de llamadas

Para llamar a las EXT presentes en la cola de llamadas
es necesario:

e seleccionar por medio de las teclas <7 A la extension

vV A
a llamar o a»
(Si una EXT ha llamado varias veces, se guarda sdlo v
la primera llamada);
B2y BEE1 11.88
ROSSI M.
® presionar u ok para efectuar la llamada; 0
ok
()
e levantar el auricular y entrar en comunicacion; N
e colgar el auricular para terminar 4
ann
Para cancelar la llamada de la cola: @&
B2y BEE1 11.88
e presionar la tecla ann dos veces (después de haber CAMHY  coanfirmar

presionado ann la primera vez en el display de la
Centralita se visualiza el mensaje para confirmar la
cancelacion).
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2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

En este punto se describen las funciones de instalacion disponibles en la Centralita.

El comportamiento y disponibilidad de algunas funciones dependen de cuéles dispositivos
forman la instalacion y de la relativa programacion.

Cuando la Centralita esta en condiciones de reposo (ninguna conversacion en curso y no
hay llamadas no enviadas en la cola), es posible:

e Llamar a una EXT

e Encender un PE o una telecamara

e Activar la electrocerradura del PE

e Encender/apagar las luces

e Activar los relés

o Predisponer el funcionamiento DIA/NOCHE de la instalacién o de cada PE

2.2.1 Mandos con teclas especificas

Para seleccionar el dispositivo al cual enviar el mando, es posible:
e Marcar directamente el cédigo de instalacion del dispositivo (si conocido)
@ Seleccionar el dispositivo de entre los guardados en las agendas de EXT o PE

C O Encender una telecamara, el PE

<) principal o activar un relé.
Vi

Activar la electrocerradura del

() PE principal.
2

Encender las luz de las
escaleras.
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2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

Llamada de la instalacion

Después de haber seleccionado la direccion de la EXT. que desea llamar de la agenda de
extensiones, envie el mando de llamada presionando la tecla

Segun el modo programado (estdandar o codificada), en el dislay se visualiza:

Extension: 2222

#E:S P:12 E: 1435

Extension: 2222
*ROSSI

@

Encendido del PE o de la telecamara
Después de haber seleccionado el PE que desea encender, presione la tecla CoD.
(Si no se efectua ninguna seleccion, se encendera el PE principal).

Flaca exter.:i@l Flaca exter.i@l
FORTON %) Conversacion

Exploracion secuencial de las telecamaras

Cuando la conexion con el video estd activa, presionando varias veces la tecla C0D se
pueden encender de manera secuencial todas los PE y telecamaras encargadas a la
supervision.

Flaca exter.:81 » Flaca exter.i@2

Conwversacion <> FUERTH

Activacion de un relé
Después de haber seleccionado el relé que desea activar, presione la tecla CO0DO
(funciona sdlo con el auricular colgado).



Terraneo 17

2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

Mando cerradura
Después de haber seleccionado el PE presionando la tecla (=), se activa la cerradura.
(Si no se efectua ninguna seleccion, se activard la cerradura del PE principal)

Vo R

28-18-81
BEEA 1 K]

FORTOH
H1: ABERTURA

Mie

Mando luces
Al presionar la tecla se activa el relé luces que se activaria presionando la tecla
luces en el dispositivo direccionado.

Ejemplo: al seleccionar 0001 y presionar la tecla se activa el relé luces que se
activaria presionando la tecla luces del interfono configurada como 1.
Al seleccionar 4012 y presionar la tecla se activa el relé luces que
se activaria presionando la tecla luces en el puesto exterior configurada
como 12.

Si no se direcciona ningun dispositivo, se activan los relés luces que presentan uno de los
siguientes modos:

MOD = 0 (luces escalera general)

MOD =2 M = 40 (luces placas exteriores)

MOD = 4 (luces puesto exterior 0)

Mie

28-18-81
BEE

[

E -

@

BEE s EHCEMDER LU
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2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

2.2.2 Mandos desde los menus agenda

Después de haber seleccionado en la agenda el dispositivo destinatario del mando, es
posible seleccionar el tipo de mando a enviar corriendo con las teclas <7 los menus
disponibles y confirmando con ok.

Mie 28<18-81
EHE [

v

MEHU PRIMCIFAL
FAGEMDIA EXTEMS.

Seleccionar la agenda
(Por ej. AGENDA P. EXTER)

MEHU PRIMCIFAL
*AGEMDA F.ERTER.

v

EXTERIOR: &1
=FLUERTR

Seleccione el puesto exterior
(Por ej. 02 PORTON)

EXTERIOR: B2

S0 NI S L O E [ &

*FORTOM
$LLAMADA ’ DRy
(por ej. ABREPUERTA).
En la AGENDA DE EXTENSIONES esta
PORTOM disponible solamente el mando LLAMAR
*HEREFUERTH
4 Para confirmar

ann Para salir
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2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

2.2.3 Transferencia de llamadas a Extension de servicio

La Centralita de porteria permite transferir las llamadas que proceden de los PE a una
extension de servicio (por €j. vivienda del portero).

Cuando este servicio esta activo, las llamadas que proceden del PE hacen sonar
contemporaneamente la Centralita y la extension de servicio, la comunicacion es
interceptada por el primer aparato que contesta.

Desde la extension de servicio es posible contestar la llamada, conversar con el PE, recibir
imagenes y activar la cerradura; no es posible transferir la llamada a otra EXT.

Para activar esta funcion:
® presione sucesivamente ¥ y 1

en el display de la Centralita se visualiza una T (Transferencia) parpadeante.

Para activar esta funcion:
® presione sucesivamente ¥y 0

2.2.4 Busqueda por nombre

Esta funcidon permite efectuar en modo automatico la busqueda de un NOMBRE presente
en la AGENDA DE EXTENSIONES, si esta activo el modo de llamada estandar.

Para activar la busqueda:
e seleccione por medio de las teclas /A la AGENDA DE EXTENS. y confirme con ok;
e presione tecla cualquiera del teclado alfanumérico;

en el display se visualiza el siguiente mensaje:

EUSCAR FOR
MOMEBRE: 2777

e introduzca las primeras letras del nombre a buscar (méx 4) y confirme con ok;
en el display se visualiza el nombre presente en la agenda con las iniciales de la busqueda

e comenzando por el nombre propuesto es posible continuar buscando por medio de las
teclas A .
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2.2 FUNCIONES DE INSTALACION

2.2.3 Modo de funcionamiento DIA/NOCHE
La Centralita de porteria presenta 2 modos de funcionamiento:

e modo DIiA
e modo NOCHE

En el modo DIA, todas las llamadas que proceden desde el PE son recibidas por la
Centralita que eventualmente las enviara a las EXT.

En el modo NOCHE la Centralita no recibe las llamadas, las llamadas que proceden de los
PE se envian directamente a las EXT.

El modo de funcionamiento se puede activar:

e en modo automatico
(programado por el instalador)
véase el punto 3.4.3

e en modo manual ‘ S
interviniendo en la tecla DIA/NOCHE
Al presionar la tecla @), es posible

cambiar inmediatamente la franja .

4

/4

’

I

1

1

A
. . . A
horaria de funcionamiento. A

s

)

1

1

1

I

Y
2

O
®
C

En el display se indica el modo operativo de funcionamiento D (Dia) o N (Noche)
precedido por la indicacion del modo de activacién a (automatico) o m (manual).

Ejemplo de visualizacion en el display:

Lun B7-85-28E8

18215 ap

VvV A ok ann
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2.3 SENALIZACION DE ALARMAS

La Centralita de porteria puede recibir sefiales de alarma que proceden de:

e EXTENSIONES
e PARTES COMUNES

Cuando la Centralita recibe una alarma:

e se produce una sefal acustica, particularmente mole-
sta. La sefal se silencia llamando el departamento (en
caso de alarma PANIC) o con la tecla ok en los demas
casos;

e visualiza en el display la sefial de alarma (en modo
diferente por tipo de alarma).
La sefal en el display desaparece cuando la EXT
contesta a la llamada de la Centralita (adquisicion de
la alarma PANIC) o presionando la tecla ann
(adquisicion de otras sefalizaciones).

En presencia de una alarma, eventuales llamadas a la Centralita que proceden de las EXT y las
alarmas que proceden de las partes comunes o extensiones se ponen en la cola de las llamadas.
Siun PE intenta llamar a la Centralita en la que se produce una alarma de panico, obtiene como
respuesta un tono de ocupado.

& En caso de que haya varias condiciones de alarma simultaneas, se crea una cola de alarmas en
los mismos modos descritos en el punto 2.1.5.
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2.3 SENALIZACION DE ALARMAS

2.3.1 Senalizaciones procedentes de las EXT
Pueden llegar a la Centralita de porteria 3 tipos de alarmas de los departamentos:

ALARMA DE PANICO esta sefial es prioritaria respecto a cualquier otra funcién de la Centralita.

En presencia de una alarma de pénico, la Centralita habilita solamente
llamar la EXT que ha producido la alarma, cancelar la alarma, recibir
una nueva sefial de alarma de panico.
Las eventuales llamadas de las EXT y las alarmas que proceden de
las partes comunes o departamentos se ponen en la cola de llamadas.
Durante la programacion (véase el punto 3.5.6), es posible sdlo
habilitar o deshabilitar globalmente la gestion de esta alarma.

Cuando la Centralita recibe una alarma de panico en el display (segun el modo de
llamada) se visualiza el siguiente mensaje:

B22PAMIC 11.88 ( B22PAMIC 11.82
ROSSI M. 0 E: 111 P:222 E:33

Es posible cancelar la alarma (adquisicion) con la tecla ann e introduciendo el contrasena.

Las alarmas panico que todavia no se han adquiridos (las silenciadas y no) se guardan en la
cola de alarmas. La gestion de esta cola es similar a la cola de llamadas existentes, salvo que
para la cancelacion de una alarma se necesita conocer la contrasena.

ALARMA TECNICA esta sefial es prioritaria respecto a las sefales de llamada desde la
EXT. Durante la programacién (véase el punto 3.3.1) es necesario
para cada canal auxiliar que desea dedicar a esta funcién asociar el
nombre que identifica la alarma.

El nombre programado se visualiza asociada a la indicacion de la
EXT desde donde procede la alarma, en el display de la Centralita
cuando surge la sefal.

Cuando la Centralita recibe una alarma de panico en el display (segun el modo de
llamada) se visualiza el siguiente mensaje:

B2 2ALARMA BZYALARMA
ROSSI M. E: 111 P:222 Ei33

(oN

Es posible silenciar la alarma con la tecla ok.
Es posible cancelar la alarma (adquisicion) con la tecla ann y confirmando con ok.
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2.3 SENALIZACION DE ALARMAS

ALARMA ANTIRROBO esta sefal es prioritaria respecto a las sefales de llamada desde
las EXT. Sin haberla programado, la Centralita de porteria sehala,
asociandolos a la indicacion de la EXT desde la cual proceden,
las siguientes alarmas del sistema antirrobo instalado en el
departamento:

- ALARMA ANTIRROBO

- ALARMA 24 HORAS DESDE LA CENTRAL

- ALARMA DESFONDAMIENTO SIRENA

- BATERIA AVERIADA

- FALTA RED

Es posible desactivar individualmente cada una de estas
sefalizaciones o habilitar otras (véase el punto 3.3.1).

Cuando la Centralita recibe una alarma antirrobo en el display (segtuin el modo de llamada)
se visualiza el siguiente mensaje:

BZ2AMTIRROED b B22AMTIRROED
ROSSI M. E: 111 P:222 E:33

Es posible silenciar la alarma con la tecla ok.
Es posible cancelar la alarma (adquisicion) con la tecla ann y confirmando con ok.

2.3.2 Senalizaciones procedentes de las PARTES COMUNES

Para las partes comunes estan disponibles 15 tipos de alarmas y 15 indicaciones de
procedencia.

A cada alarma y procedencia, es posible asociar una descripcién que ayuda a la
centralista a identificar la situaciéon que ha producido la sefal.

Es necesario programar (véase el punto 3.3.2) para cada canal auxiliar que desea dedicar
a esta funcion el NOMBRE que identifica la alarma y la PROCEDENCIA (direccion SCS
del dispositivo).

Cuando la Centralita recibe una alarma desde las partes comunes, en el display se
visualiza el siguiente mensaje:

BZ2HALARMA
FROCEDEMCIA

Es posible silenciar la alarma con la tecla ok.
Es posible cancelar la alarma (adquisicion ) con la tecla ann y confirmando con ok.
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3 PROGRAMACION

Este capitulo se dirige al personal cualificado que, después de la instalacion, procedera a
programar la Centralita de porteria, por medio de los menus guiados y visualizados en el
display accesibles desde el menu principal. El usuario puede utilizar estas funciones para
cambiar algunos parametros de la Centralita (por ej.: idioma, cddigo secreto, fecha/hora,
etc.); Valen siempre las instrucciones descritas en el capitulo 1 “Advertencias y consejos”,
es decir: la garantia se suprime automaticamente por negligencia, maniobras incorrectas,
uso impropio, manipulacién del aparato por parte de personal no autorizado.

M ACCESO AL MENU PRINCIPAL

Para acceder al menu principal, siga estas instrucciones:

Lun By -~B5-2881
18215 ab

VvV A ok ann

MEMU PRIHCIFAL
FHGEMDA EXTEHMS.

VvV A ok ann

MEMU FRIMCIFAL
FHGEMDA PLACAHS

VvV A ok ann

MEMU PRIMCIFAL
sPROGRAMACION

VvV A ok ann
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3 PROGRAMACION

B ACCESO AL MENU PROGRAMACION

MEHU FRIMCIFAL
*PROGRAMACION

v %

FRASSLWORD
HEHHE

¥

Teclee en la centralita el cédigo secreto
A 4 () (por ej. 12345, codigo secreto prefijada).

FASSWORD
123453

v o

FROGRAMACTION
FAGEMDA EXTEMS.

Es posible
seguir tres
opciones

([ J
:* ok Accedaala .* AGEHDA EXTEMSIOHN
° a» funcién #MODIF. HOMERE

{ ]
(] Seleccione otras
v - » PROGRAMACION
:»— funciones @ $ATUSTES
{ ]
ann .
oo amn gme

Si dentro de 30 seg. no se realiza
ninguna opcion, el display regresa
a la visualizacion de stand by

Sab 31182081
a4z ab
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B ARBOL DEL MENU PROGRAMACION

MEMU PRIMCIPAL
#FROGRAMACION

FPROGRAMACTION
FAGENDA EXTENS.

26

3 PROGRAMACION

AGEMDA EXTEMSIOHN
sMODIF. MOMERE

AGEMDA EXTEMSIOHN
FHUEVD HOMERE

AGEMDA EXTEMSION
#CANCELAR MOMERE

PROGRAMACTION
+HAGENDA P.EXTER.

AGEMDA P.EXTER.
*MODIF. HOMEBRE

AGENDA P.EXTER.
sHUELD HMOMERE

AGEMDA P.EXTER.
#CANCELAR HOMERE

FROGRAMACION
#SEMALIZACIONES

SEMALIZACIOHNES
#DEFPARTAMENTOS

SEMALIZACIOMES
*PARTES COMUMES

PROGRAMACTON
FAJUSTES

AJUSTES
sUOLUMEM TIMERE

AJUSTES
*+FECHA-HORA

AJUSTES
*FRANJAS HORAR.

AJUSTES
#CODIGO SECRETO

RJUSTES
#F.E. PRINCIPAL

AJUSTES
sDIRECCION LOCAL

AJUSTES
#MODIF. LEMGUA

AJUSTES
#MODO LLAMADA

PROGRAMACTION
+FUNC.ESPECIALES

FUMC.ESPECIALES
+PROGR. DECADICA

FUMC.ESPECIALES
$2a CEMTRALITA

FUMC.ESPECIALES
$EXTENS.SERVICIO

FUMC.ESFECIALES
#UHICA F.E.

FUMC.ESFECIALES
FLLMADA EXTEH.

FUMC.ESPECIALES
*PAMIC ALLARM
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION 1
$AGEMDA EXTENS.

#HGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.1 Nuevo nombre (modo estandar)

Permite introducir un nuevo nombre en la agenda y vincularlo a la direccion de instalacion.

- PROGRAMAC 10N
Procedimiento: $AGENDA EXTEMS.

v

AGEMDA EXTEMSION
#MODIF. MOMERE

Seleccione NUEVO NOMBRE

AGEMDA EXTEMSION
*HUEUD MOMERE

v

HOMEBRE El cursor se desplaza a la primera
| cifra del nombre a introducir.

I Pl i

v Teclee el nombre utilizando al maximo
[ 15 caracteres (por ej. ROSSI).

HOMERE ( Fiara L;t/l/zgr eé teclado alfanumérico,
ROSST véase la pag. 8)

v ok

a»
HUMERD El cursor se desplaza a la primera
u]al]s) cifra del nimero de instalacion.

v Teclee el nimero
|

= correspondiente (por ej. 2222)

HUMERD
2222

v o

& La direccion de instalacion es la establecida en el dispositivo que desea direccionar por medio
de los configuradores.

La Centralita de porteria permite asociar varios nombres de misma direccion de instalacion (por ej.
varias personas residentes en el mismo departamento).
Se pueden introducir al maximo 1000 asociaciones entre nombres y direcciones de instalacion.
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION 1

FHAGEMDA EXTENS. FHGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.2 Modificar nombre (modo estandar)

Permite modificar un nombre guardado en la agenda, manteniendo la asociacion a la
direccion de instalacion.

Procedimiento:

FROGRAMACIOHN
FHGEHMDA ERTEMS.
A 4 ok
(e}
AGEMDA EXTEMSION
$HUEUD HOMERE v
a»
A Seleccione MODIFICAR NOMBRE
AGEMDA EXTEMSION| =0
*MODIF. HOMERE
v ok
a»
EYTEMSION: 2227 En el display aparece el primer nombre de
*ROSSI la agenda. v A

Seleccione por medio de las teclas &= =
EXTEMSIOM: 2211 el NOMBRE que desea modificar o realice

2B TAMCHI una busqueda automatica, como se
describe en el punto 2.2.4.
v ok
a»
HMOMERE El cursor se desplaza a la primera
BIAMCHI letra del NOMBRE
v Teclee el NUEVO NOMBRE (por ej.
| NERI)
HOMERE (Para utilizar el teclado alfanumérico,
MERI véase la pdg. 8)
v ok
>

El nuevo NOMBRE esta vinculado a la misma direccion de instalacion del nombre modificado
que se borrard automdaticamente.
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION 1
$AGEMDA EXTENS.

#HGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.3 Cancelar nombre (modo estandar)

Permite cancelar un nombre guardado en la agenda y la relativa asociacion.

Procedimiento:

FROGEAMACTION
FAGEMDA EXTEMS.

v

AGEMDA EXTEMSIOHN
*MODIF. MOMERE

AGEMDA EXTEMSION
#CAMCELAR HOMERE

v

ERTEHMSION:
*ROSSI

2222

EXTEMSIOH:
*BIAMCHI

2211

v

CAHCELAR HMOMERE
confirmar con OK

v

Seleccione CANCELAR NOMBRE

I= Pl i

En el display aparece el primer nombre
de la agenda v A

Seleccione por medio de las teclas &= &&=
el NOMBRE que desea cancelar o

efectuar una busqueda automatica como

se describe en el punto 2.2.4.

ok
a0

Para proteger la agenda contra eliminaciones
accidentales, en el display se visualiza otra
peticion de confirmacion eliminacion.

ok
(@)
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION 1
$AGEHDA EXTENS.

FHGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.4 Nuevo nombre (modo codificado)

Permite introducir un nuevo cédigo en la agenda y vincularlo a la direccion de instalacion.

Procedimiento:

FROGRAMACION
FAGEMDA EXTEMS.

v

AGEHDA EATEMSIOHN
*MODIF. MOMERE

AGEHDA EXTEMSION
*HUELD HOMERE

v

Seleccionar
E:a P:aa E:aaa

v

Seleccionar
E:S P:12 E: 145

v

HUMERD
gaaa

v

MUMERD
2222

v

Seleccione NUEVO NOMBRE

ok
o
Si antes ha programado el formato de
llamada codificada, por ej. 12233300 (véase
el punto 3.4.8) en el display se visualiza:

A

ok

Teclee las cifras relativas al BLOQUE,
PLANTA y EXTENSION del
departamento (por ej. E: 5 -P:12 -E: 145)

El cursor se desplaza a la primera
cifra a teclear.

Teclee el numero de la direccion de

[= instalacion del interfono
correspondiente al cédigo ya guardado
(por €j. 2222)

ij Se pueden introducir al maximo 1000 asociaciones entre nombres y direcciones de instalacion.
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION 1
$AGEMDA EXTENS.

#HGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.5 Modificar nombre (modo codificado)

Permite modificar un cddigo guardado en la agenda, manteniendo la asociaciéon a la
direccion de instalacion.

Procedimiento:

FROGRAMACIOH
FAGEMDA EXTEMS.

v

AGEMDA EXTEMSIOHN
F#HUEUD HOMERE

Seleccione MODIFICAR NOMBRE

AGEMDA EXTEMSION
#MODIF. MOMERE

v

EXTEMSION: G&EE1 En el display aparece el primer
*E:1 P:@1 E:@@1 caodigo de la agenda

= Pl i

v A
EXTEHSION: 2227 Selegcione por medio de las teclas &&= @&=»
+2E:5 P: 12 E: 145 el CODIGO que desea modificar

v ok
o
Seleccianar En el display aparece
E:a P:aa E:aad
Introducir tecleando las cifras
v ('j\ relativas al BLOQUE, PLANTA y
[= EXTENSION del departamento
Seleccionar (porej. E: 5-P: 12 -E: 200)
E:S P: 12 E:Z6A
v ok
o

El nuevo NOMBRE esta vinculado a la misma direccion de instalacion del nombre modificado
que se borrard automdticamente.
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3.1 AGENDA DE EXTENSIONES

PROGRAMACION 1
$AGEHDA EXTENS.

FHGEMDA P.ERTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.1.6 Cancelar nombre (modo codificado)

Permite cancelar un cédigo guardado en la agenda y la relativa asociacion.

Procedimiento:

FROGRAMACION
*AGEMDA ERTEMS.

v

AGEHDA EXTEMSION
*MODIF. MOMERE

AGEHDA EATEMSIOHN
*CAHCELAR HOMERE

v

EATEHSIOH: BEE1
#E:1 P:@1 E:801

EATEMSIOW: 2222
*E:S P:12 E: 145

v

CAHCELAR HOMERE
confirmar con OK

v

ok

v

Seleccione CANCELAR

NOMBRE

ok

[e=)
En el display aparece el primer
caddigo de la agenda

v A
Selec;cione por medio de las teclas = &=
el CODIGO que desea cancelar.

ok
(e}

Para proteger la agenda contra eliminaciones
accidentales, en el display se visualiza otro
pedido de confirmacion de la eliminacion.

ok
(Gl
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3.2 AGENDA DE PLACAS EXTERIORES

FROGRAMACION ‘lPROERRMﬂCIDN 1| PROGRAMACION

FHAGEMDA EXTENS. FHAGENDA P.EXTER. *SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUNMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.2.1 Nuevo nombre

Permite asociar a la direcciéon de instalacion de cada puesto exterior y/o telecamara un

nombre facilmente reconocible (por ej.: vado permanente, porton principal, garage, etc).

Esto permitira a la centralista:

- efectuar todas las operaciones relativas a los PE (por €j. supervision, apertura de
puerta, etc.), ignorando la direccion de instalacion

- identificar inmediatamente la procedencia de las llamadas, ya que en el display de la
Centralita se visualizara el nombre asignado al PE que llama.

Procedimiento:

FROGRAMACTION
*AGEMDA FLACAS

v

AGEMDA FLACAS
#MODIF. MOMERE

Seleccione NUEVO NOMBRE

AGEHMDIA FLACAS
*HUEUD MOMERE

v

HOMERE El cursor se desplaza a la primera
B cifra del nombre a introducir

I Pl i

v Teclee el nombre (por ej, VADO
(‘ = PERMANENTE) utilizando al maximo

HOMERE 15 caracteres. (Para utilizar el teclado
UADD FERMAMEMTE alfanumeérico, véase la pag. 8)

v ok

)
HUMERD El cursor se desplaza a la primera
u]ala]s) cifra del niimero de instalacion

v @ Teclee el NUMERO
(‘ =

(por ej. 4002)

HUMERD
4882

v o




Sistema digital 34

3.2 AGENDA DE PLACAS EXTERIORES

PROGRAMACION ‘

FHAGEMDA P.EXTER. *SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION 1| PROGRAMACION
FAGEHDA EXTEMS.

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.2.2 Modificar nombre

Permite cambiar un nombre guardado en la agenda, manteniendo la asociaciéon a la
direccion de instalacion.

Procedimiento:

FROGRAMACION
FAGEMDIA FLACAS

v o

AGEMDA PLACAS
#HUELD MOMERE v

Seleccione MODIFICAR NOMBRE

AGEHDA FLACAHS P
*MODIF. HOMERE

v o

FLACAS: @z En el display aparece el primer
= JADO PERMAMENWTE| nombre de la agenda

v A

FLACAS: @3 Seleccione por medio de las teclas &= @&®
*GARAGE A el NOMBRE que desea modificar

v ok

a»

HOMERE El cursor se desplaza a la primera
GARAGE A cifra del NOMBRE

v Teclee el nuevo NOMBRE (por ej.

|= PORTON PRINCIPAL) utilizando al

maximo 15 caracteres. (Para utilizar el
HOMERE teclado alf - <ase la péa. 8
FORTOH FRIMCIFAL eclado alfanumérico, véase la pdg. 8)

v o

El cambio del NOMBRE se mantendra la asociacion a la direccion de instalacion.
el NOMBRE modificado se borrard automaticamente de la agenda.
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3.2 AGENDA DE PLACAS EXTERIORES

PROGRAMACION 1

FHAGEMDA EXTENS. FHAGENDA P.EXTER.

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION
*SEMALIZACIONES

FROGRAMACION

*FUNMC.ESPECIALES

FROGRAMACION
FAJUSTES

3.2.3 Cancelar nombre

Permite borrar un nombre guardado en la agenda y la relativa asociacion.

Procedimiento:

FROGEAMACTION
#AGEMDA FLACAS

v

AGEHMDIA FLACAS
*MODIF. MOMERE

AGEHMDA FLACAS
*CAMCELAR MOMERE

v

FLACAS: @Az
*UADD FERMAMEMTE

FLACAS: B3
*GEARAGE A

v

CAHCELAR HMOMERE
confirmar con OK

v

ok
a»
\%4
a»
Seleccionar CANCELAR NOMBRE
a»

ok
(@]

En el display aparece el primer
nombre de la agenda

v A
Seleccione por medio de las teclas &= &&=
el NOMBRE que desea cancelar

ok
o
Para proteger la agenda contra eliminaciones

accidentales, en el display se visualiza otro
mensaje de confirmacion de la eliminacion.

ok
(@)
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3.3 SENALIZACIONES

PROGRAMACION ‘

FAGEHDA EXTEMS. FHAGEMDA P.EXTER. *SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

FROGRAMACION ‘ |PRDGRF|F1F!CIDN I | PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.3.1 Departamentos

ALARMAS TECNICAS

Para las alarmas técnicas estan disponibles 15 canales auxiliares. Cada canal auxiliar identifica
el mismo tipo de alarma en todos los departamentos. Es necesario programar para cada canal
auxiliar que desea dedicar a esta funcion, el nombre que identifica la alarma.

En caso de alarmas, el nombre programado se visualizara en el display de la Centralita (punto
2.3.1) asociado a la indicacion del departamento.

Procedimiento:

FROGRAMACION
*SEMALIZACIONES
A 4 ok
(S
SEMALIZACIONES \v4 )
*LEFARTAMEMTOS -— Seleccione DEPARTAMENTOS
v ok
a»
DEFARTAMENWTOS \v4 . i
*0LARM. TECHICAS| e Seleccione ALARM. TECNICAS
A 4 ok
a»
AL. TECHICAS
BlF-mmmmmmm i Seleccione el niumero (de 1 a 15)
A correspondiente al canal auxiliar que
AL. TECHICAS e desea programar (por ej.: 05)
[ o] T RS .

Teclee el nombre de la alarma, utilizando
al maximo 13 caracteres.
(es.: 05 FUGA DE GAS)

AL. TECHICHS
B3sFUGA DE GRS

v &

ann

Los 15 canales auxiliares dedicados a las alarmas que proceden de los departamentos son
independientes de los utilizados para las alarmas que proceden de las partes comunes (punto 3.3.2).
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3.3 SENALIZACIONES

ANTIRROBO
La Centralita de porteria sefaliza en modo automatico los siguientes tipos de alarma que
proceden del sistema antirrobo, asociandolos a la indicacién del departamento de procedencia:

ALARMA ANTIRROBO
ALARMA 24 H desde la central
ALARMA DESFONDAMIENTO SIRENA 1
ALARMA DESFONDAMIENTO SIRENA 2
BATERIA AVERIADA
FALTA RED

37

Es posible desactivar individualmente cada una de estas sefalizaciones.
En modo analogo, es posible activar las siguientes sefalizaciones, no habilitadas al
momento de la compra:

RETORNO RED
ACTIVACION
DESCONEXION
MANTENIMIENTO
ACTIVACION

Procedimiento:

PROGEAMACTION
*SEMALIZACIOMES

v

SEMALIZACTIOMES
*FPARTES COMUMES

SEMALIZACIOHES
*DEFARTAMEMTOS

v

DEFPARTAMEMTOS
#HL. TECHICAS

DEFARTAMEMTOS
*AHTIRROED

v

SIGUE

L NI S L N

'o
Q

Seleccione DEPARTAMENTOS

Seleccione ANTIRROBO
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3.3 SENALIZACIONES

AMTIRROED
B1%AL. AMTIRROED

AMTI_IMTRUS.
BZ%HAL. 24H

v

BZ%AL. 24H
=0OH

BZ4AL. 24H
$0FF

v

O L NI o L &

Seleccione la alarma que desea
deshabilitar
(por ej. ALARMA 24H)

Conmute de ON a OFF

38
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3.3 SENALIZACIONES
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FHAGEMDA EXTENS. FHAGENDA P.EXTER.

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION
*SEMALIZACIONES

FAJUSTES

I | PROGRAMACION
*FUNMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

3.3.2 Partes comunes

Para las partes comunes estan disponibles 15 tipos de sefalizacion, cada una asociada a
un canal auxiliar y 15 indicaciones de procedencia. A cada sefial y procedencia es posible
asociar una descripcidon que ayuda a la centralista a identificar la situacion que ha

generado la sefal.

NOMBRE SENALIZACION

Permite programar, para cada canal auxiliar que desea dedicar a esta funcion, el nombre
que identifica la alarma. El nombre programado se visualizara en caso de alarmas en la
primera linea del display de la Centralita (punto 2.3.2).

Procedimiento:

FROGRAMACTION
*SEMALIZACIOMES

v

SEHALIZACIONES
*FARTES COMUMES

v

FARTES COMUMES
*MOMERE SEMALIZ.

v

SEMALIZACIONES

SEMALIZACIOMNES
B3%CALD. PARADA

v

Pl 02 Ja iz 0a i

o
=

o

[}
o
>+
'3 'X

Seleccione PARTES COMUNES

Seleccione NOMBRE SENAL.

Seleccione el numero (de 1 a 15)
correspondiente al canal auxiliar que
desea programar (por ej.: 05)

Teclee el nombre de la sefhalizacion,
utilizando al maximo 13 caracteres (por
ej. CALDERA PARADA).
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3.3 SENALIZACIONES

PROCEDENCIA

| 40

Permite programar para cada sefal de alarma, una descripcion (mdx 13 caracteres) que
ayude a la centralista a reconocer la PROCEDENCIA y asociarla a la direccion SCS del

dispositivo.

La descripcidon programada se visualizara en caso de alarmas en la segunda linea del

display de la Centralita (punto 2.3.2).

Procedimiento:

PROGRAMACIOH
*SEMALIZACIONES

v

SEMALIZACIOMES
#PARTES COMUMHES

v

FARTES COMUMES
*PROCEDEHCIA

v

FROCEDEMCIA
BSsELOGLUE A

v

ELOGUE A
DIRECCION: 88

v

I SO N Al 2

o
=

o
=

Seleccione PARTES COMUNES

Seleccione PROCEDENCIA

Seleccione el numero (de 1 a 15)
correspondiente al canal auxiliar que
desea programar (por ej.: 05).

Teclee la descripcién de la procedencia,
utilizando al maximo 13 caracteres (por
ej. BLOQUEO A).

Teclee la direccion SCS del
dispositivo
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FROGRAMACION
FHAGEMDA EXTEMS.

FROGRAMACION
FHGEMDA PLACAS

FROGRAMACION
FSEMALIZACIONES

‘lPROGRHMnCIUN |

FAJUSTES *FUHMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

3.4.1 Volumen timbre

Permite cambiar el volumen de las sefales acusticas de la Centralita (llamadas,
sefalizaciones etc.) seleccionando entre tres niveles disponibles.

Procedimiento:

FROGRAMACTOH
FAJUSTES

v

AJUSTES
*UOLUMEN TIMERE

v

UOLUMEM TIMERE
sHIVEL 1

UOLUMEM TIMERE
FHIVEL 3

v

'o
Q

'o
Q

I= >0

Seleccione la opcion entre los tres
niveles de volumen disponibles (por ej.
VOL. 3).

Cada vez que selecciona un nivel, la
centralita produce un tono de prueba.
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FROGRAMACION

FAGEHDA EXTEMS. FHAGEMDA PLACAS

PROGRAMACION ‘

+SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

FROGRAMACION ‘lPRDGRHMHCIDN 1

PROGRAMACION ‘

3.4.2 Fecha/Hora
AJUSTAR FECHA

Procedimiento:

PROGRAMACION
*ATUSTES
A 4 ok
D
AJUSTES
#FECHA-HORA
v ok
(Gl
FECHA-HORA
+#AJUSTAR FECHA
v ok
D

FECHA
#Jue 12-04-1999 A\

&= Seleccione el dia de la semana que

FECHA
*Mar 12841999

A\ desea establecer (por ej. Martes)
a»

v

ok
a0

FECHR
Mar 12<84.-1299 primera cifra del dia. .

El cursor se desplaza a la

v

Teclee en la centralita el dia, mes 'y
=] afo

FECHA Al teclear Ia ultima cifra del afio, la centralita
Mar 24832881 | oarda autométicamente los datos

v

establecidos

Algunas funciones de la Centralita se basan en la FECHA / HORA, por lo tanto es importante
que estos pardmetros sean correctos.
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AJUSTAR HORA

Procedimiento:

FROGEAMACTION
FAJUSTES

v

AJUSTES
*FECHR~HORA

v

FECHA<HORA
#AJUSTHR FECHA

FECHR~HORA
*AJUSTAR HORA

v

HORAS-MIMUTOS
12:29

v

HORASMIMUTOS
14:45

HORA-MINUTOS
14245

v

[ 4

A Seleccione AJUSTAR HORA
a»

ok
D

El cursor se desplaza a la
primera cifra de la hora.

Teclee en la centralita
|=] horasy minutos.

Al teclear la dltima cifra de los minutos, el cursor
se desplaza a la primera cifra de las horas

ok
(G}
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION 1

FHAGEMDA PLACAS +SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

FROGRAMACION
FAGEHDA EXTEMS.

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.4.3 Dia/Noche
Es posible programar dos modos diferentes de funcionamiento de la Centralita:

DIiA - (prevé la presencia en la centralita de un operador): las llamadas que proceden de
los PE son interceptadas por la Centralita. La centralista puede filtrar la llamada directa al
departamento y transferirla sélo si lo considera oportuno;

o~

2 ~
Q\ -7 v
R= il
LK %E—’ 898-| 1
|| | =) 232-|
=l (I=s =
=) | e

NOCHE - (no se prevé algun operador en la centralita): las llamadas que proceden de los PE
llegan directamente a los departamentos interesados. .

e
e

El funcionamiento DIA/NOCHE est4 activo segun la programacion ejecutada.

Para efectuar la programacion, es necesario: i
e establecer el modo de funcionamiento AUTOMATICO o MANUAL

e establecer cudles son los PE de los cuales se desea interceptar la llamada:
- solo el Placa exterior principal ACTIVAR PRINCIPAL
- s6lo algunos Placas exteriores ACTIVAR LISTA
- todos las Placas exteriores ACTIVARTODOS
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AUTOMATICO / MANUAL
Permite programar el modo de funcionamiento de la Centralita.

Procedimiento:

FROGRAMACTON
FAJUSTES

v

AJUSTES
*DIA-HOCHE

v

LIA<HOCHE
FAUTOM. “MAMUAL

v

AUTOM. ~MAHUAL
FAUTOMATICO

AUTOM. ~MAHUAL
*MAMUAL

v

'o
2

'o
2

= Pl I

45

Seleccione el modo deseado
(por ej. MANUAL)

Si ha programado el modo de funcionamiento AUTOMATICO, la Centralita conmutaré el estado
& de la instalacion de DIA a NOCHE y viceversa en las horas prefijadas.

Es necesario programar las franjas horarias como se indican en la pag. 49.

Si ha programado el modo de funcionamiento AUTOMATICO, es posible para el operador
& conmutar el estado de la instalacion, utilizando el teclado (por ej. para garantizar el servicio
en caso de operador indisponible temporalmente).
La Centralita reanudara la programacion normal en la franja horaria sucesiva.
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PLACAS EXTERIORES - activar todos
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Permite habilitar el funcionamiento DIA/NOCHE todos los PE.

Procedimiento:

FROGRAMACION
FAJUSTES

v

AJUSTES
#DIA-HOCHE

v

L IA<HOCHE
FAUTOM. ~MAMHUAL

L IA<HOCHE
*FLACA EXTER.

v

EXTERIORES
FACTIVAR TODAS

v

'o
Q

>0

'o
Q

ok

Seleccione PLACA EXTER.

Es posible utilizar esta opcion, sdlo si el sistema no presenta PE instalados en montantes aislados,
ya que las llamadas que proceden de dichas lineas NO PUEDEN ser interceptadas por la
Centralita de porteria (para casos particulares, véase 4.4).
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PLACAS EXTERIORES - activar principal

Permite habilitar el funcionamiento DIA/NOCHE sélo en el PE principal.

Procedimiento:

FROGRAMACTIOH
FAJUSTES

v

AJUSTES
#LIA<HOCHE

v

DIA<HOCHE
FAUTOM. ~MAHUAL

L IA<HOCHE
*FLACA ERTER.

v

EXTERIORES
FACTIUVAR TODAS

EXTERIORES

FACTIUAR FRIMC.

v

Pl I8

>0 I2

'o
2

Seleccione PLACA EXTER.

Seleccionar ACTIVAR PRINC.

47
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PLACAS EXTERIORES - activar todos
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Permite habilitar el funcionamiento DIA/NOCHE sélo en el PE.

Procedimiento:

FROGRAMACTION
*AJUSTES

v

AJUSTES
*DIA-HOCHE

v

LIA-MOCHE
FAUTOM. ~MAHUAL

D IA<HOCHE
*FLACA EXTER.

v

EXTERIORES
FACTIVAR TODAS

EXTERIORES
*ACTIVAR LISTH

v

B12LISTH DE P.E.

v

B13LISTAH DE P.E.

B3

v

Plalz I8

>0 B2

ok
a0

Seleccione PLACA EXTER.

Seleccione ACTIVAR LISTA

En el display se visualiza

NS

'm
>
5

Teclee en la centralita la direccion
del primer PE de la lista (por €j. 05).
La lista puede contener al maximo
32 lineas

Guarda + BEEP de confirmacion

Para introducir una nuevo puesto

Para salir

No se pueden introducir en la lista los PE instalados en montantes aislados, ya que las llamadas
que proceden de dichos puestos NO PUEDEN ser interceptadas por la Centralita de porteria
(para casos particulares, véase el punto 4.4).
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FRANJAS HORARIAS

Permite programar los horarios de conmutacién del estado de la instalacion de DIA a
NOCHE vy viceversa. Si ha seleccionado el modo de funcionamiento AUTOMATICO, la
Centralita funcionara segun las franjas horarias programadas (véase la pag. 45).

Procedimiento: FROGRAMACIOH
*AJUSTES
v ok
(e}
AJUSTES
#DIA-HOCHE
v ok
a»
DIA-HOCHE v
FAUTOM. ~MANUAL &= Seleccione FRANJAS HORARIAS
A
DIA-HOCHE a»
*FRAHMJAS HORAR.
v ok
[e=)
Seleccione el dia de la semana que
FRAHJAS HORARIAS A4 desea programar:
#DIA: Dia Lab @ de Lunes a Domingo
o Habiles (programa a la vez los
FRAMJAS HORARIAS A mismos horarios para todos los dias
20IA: Lun habiles).
Elija, por ejemplo Lun
v ok
(e}
Lun_Fi1: DIA En el display se visualiza la primera (F1) i
DE:B8: 88 A:I@E:BEE| franja horaria de funcionamiento - modo DIA
v Introduzca la hora en la que la
‘c‘: centralita se conmuta de NOCHE a
DIA: (por ej. 08: 00)
Lun_F1: DIA
DE:B3: 88 A:@Q6:88

v o

Lun_F1: [IA
DE:@2:88 A:@6:88

Introduzca la hora en la que la
{j centralita se conmuta de DIA a

“‘ NOCHE (por €j. 12: 00)
SIGUE
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Lun_F1: DIA

DE:@Z:EE A: 1Z2:680

v

Lun_FZ: MOCHE

DE: 12:88 A:@3:80

v

Lun_FZ: HOCHE

DE: 12:88 A:14:80

v

Lun_F3: DIA

DE: 14:868 A:@3:680

v

Lun_F3: [IA

DE: 14:88 A:12:80

v

Lun_F4: MOCHE

DE: 12:868 A:@3:60

v

ok

50

En el display se visualiza la segunda (F2) franja
horaria de funcionamiento - modo NOCHE

0

ok

En el display se visualiza la tercera (F3)

Para cambiar la hora propuesta, en la
que la instalacion se conmuta de
NOCHE a DIA, inserte un nueva hora
final de la franja horaria del modo
NOCHE (por ej. 14: 00)

franja horaria de funcionamiento - modo DIA

Para cambiar la hora propuesta, en la
que la instalacién se conmuta de DIA
a NOCHE, inserte una nueva hora
final de la franja horaria del modo
NOCHE (por €j. 18: 00)

En el display se visualiza la cuarta (F4) franja
horaria de funcionamiento - modo NOCHE

ok
[Gmn]

El ejemplo de programacion descrito en el procedimiento ha permitido crear las siguientes

cuatro franjas horarias de funcionamiento para el Lunes:

Franja 1:de las 08:00 a las 12: 00 -DIA
Franja 3: de las 14: 00 a las 18: 00 -DIA  Franja 4: de las 18: 00 a las 08.00 -NOCHE

AN

Franja 2: de las 12: 00 a las 14: 00 -NOCHE

Para un correcto funcionamiento de la Centralita, es necesario establecer las franjas horarias
para todos los dias de la semana.
Si desea que la Centralita trabaje en el modo de funcionamiento NOCHE todo un dia, es
necesario establecer como hora inicial las 00:00 y como hora final las 00:00.
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3.4 CONFIGURACION

FROGRAMACION ‘ FROGRAMACION ‘ FROGRAMACION ‘lPRDGRHMHCIUN I | PROGRAMACION ‘
FHAGEMDA EXTENS. FHAGEMDA PLACAS *SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUNMC.ESPECIALES

3.4.4 Codigo secreto

Permite cambiar el cédigo secreto de acceso a la programacion de la Centralita.

Procedimiento:

FROGEAMACION
*AJUSTES

v

AJUSTES
*UOLUMEM TIMERE

AJUSTES
#CODIGO SECRETO

v

I Pl i

HUEUA FASSWORD

MUEUA PASSLORD
E729A

v

Seleccione CODIGO SECRETO

Teclee en la centralita el CODIGO
SECRETO (por €j. 67890)

ii Al establecer como Cédigo secreto el particular valor 00000, no se solicitara ningtn cdédigo

secreto para acceder al menu programacion.

La Centralita se suministra con el cédigo secreto configurado en fabrica 12345. Para una eficaz
proteccion de los datos programados de la Centralita, es aconsejable cambiar siempre el codigo
secreto al momento de la instalacion.
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FROGRAMACION
FAGEHDA EXTEMS.

FROGRAMACION 1
FAJUSTES

FROGRAMACION
FHAGEMDA PLACAS

FROGRAMACION
+SEMALIZACIONES

FROGRAMACION
#FUNC.ESPECIALES

3.4.5 Placa exterior principal

Permite programar la direccidn del puesto exterior principal.

A la direccion programada, se enviaran los mandos de supervision y apertura de puerta
realizados por medio de las teclas oD .

Procedimiento:

FROGRAMACION
*AJUSTES

v

AJUSTES
*UOLUMEN TIMERE

Seleccione P.E. PRINCIPAL

AJUSTES
*F.E. FRIMCIFAL

v

F.E. FRIMCIFAL

Is Pl I

a1

Teclee en la centralita las dos cifras
' que representan la direccion que

desea asignar al puesto exterior

F.E. FRIMCIFAL principal
(5

v &

e

& La configuracion de fabrica prevé como Placa exterior principal el PE 1.

Al instalar en un sistema digital la Centralita de porteria, el Puesto exterior principal se debe
configurar con una direccion P diferente de P= 0 (direccion asignada en fabrica a la Centralita).
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION 1

FHAGEMDA EXTENS. FHAGEMDA PLACAS *SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUNMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.4.6 Direccion local

Permite cambiar la direccion de instalacion de la Centralita de porteria.

Este parametro se debe configurar sélo para programar Centralitas secundarias instaladas
en el sistema.

Procedimiento:

FROGEAMACION
*AJUSTES
v ok
a»
AJUSTES
*=UOLUMEN TIMERE \%
a
Seleccione DIRECCION LOCAL
AJUSTES -A
#DIRECCION LOCAL
v ok
a»

DIRECCION LOCAL
aa

Teclee en la centralita las dos cifras
v |= que representan la direccién de
instalacion de la centralita (de 01 a
DIRECCION LOCAL 95)
v ok
>

La direccion de la Centralita de porteria configurada en fabrica es 4000 y por lo tanto el puesto
& exterior es P= 0.
PARA INSTALACIONES CON UNA SOLA CENTRALITA DE PORTERIA, NO SE DEBERA
MODIFICAR ESTE PARAMETRO.
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION 1

FAGEHDA EXTEMS. FHAGEMDA PLACAS +SEMALIZACIONES FAJUSTES #FUNC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.4.7 Seleccion del idioma
Permite cambiar el idioma de visualizacion de los mensajes en el display de la Centralita.

Procedimiento:

FROGRAMACTION
*AJUSTES

v

AJUSTES
*UOLUMEM TIMERE

Seleccione MODIF. LENGUA

AJUSTES
*MODIF. LEMGUR

v

SET:
*ITALIAMO

Seleccione el idioma deseado

bla s Pl 2

SET:
EHGLISH

SET:
*FRAMCAIS

SET:
*DEUTSCH

SET:
=ESPAMOL

SET:
*FORTOGUES

SET:
*MEDERLAMDS

' % Para confirmar cambiar idioma
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION 1

FHAGEMDA EXTENS. FHAGEMDA PLACAS *SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUNMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.4.8 Modo de llamada

Este parametro de programacion influencia el modo de funcionamiento de la AGENDA DE
EXTENSIONES.

En la programacion de la AGENDA DE EXTENSIONES si el modo de llamada es:
- ESTANDAR a la EXT se asocia un NOMBRE (punto 3.1.1);
- CODIFICADA a la EXT se asocia un CODIGO SECRETO (punto 3.1.4)
identificativo del B (bloque), P (planta), I (extension).

La Centralita de porteria se suministra programada en el modo de llamada ESTANDAR.

Procedimiento: FROGRAMACION
#AJUSTES
v ok
[
AJUSTES
$#UOLUMEM TIMERE v
a»
Seleccione MODO LLAMADA
AJUSTES é
#MODO LLAMADA
v ok
[ )
FORMATO LLAMADA v
#STAHDARD —
A Seleccione (por ej. CODIGO)
FORMATO LLAMADA o
FCODIGO
v ok
[
Modo l1lamada
f6eb0000 Teclee en la Centralita el formato de
llamada cambiando los 0 con las cifras
v ‘\@ 1,2,3, que significa lo siguiente:
‘ 1= bloque, 2= planta, 3= extension. (por
Modo llamada ej.: al introducir el formato 12233300
12233308 significa que se utiliza una cifra para
indicar el bloque, dos para la planta,
v Ok tres para la extensién y hay dos cifras
()

no utilizadas).
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3.5 FUNCIONES ESPECIALES

#AGENDA EXTEMS. FHGEMDA P.EXTER.

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION
*SEMALIZACIOHNES

FAJUSTES *FUHMC.ESPECIALES

FROGRAMACION ‘ |PRDGRQHHCION

3.5.1 Programacion decadica

Permite la transferencia de la agenda de extensiones de la Centralita de porteria a un

puesto exterior decadico.

FROGRAMACTION
*=FUMC.ESFECIALES

Procedimiento:

v

FUHC.ESFPECIHLES
*PROGR. DECADICH

v

PROGRAMACION

F.E. = __

v

FROGRAMACION

F.E. 23

v

FROGRAM.F.E 4825
FAGEMDA

v

Tk datos

FROGRAM.F.E 4825

*AGEMDA BEE1
FROGRAM. P.E4825
FAGEMDA

v

Teclee en la centralita las dos cifras
que representan la direccion de
instalacion que desea asignar al
puesto exterior (por ej. P = 25)

La centralita propone la posibilidad de
transferir la agenda al PE indicado.

ok
a0

En el display aparece brevemente el mensaje
de inicio transferencia de datos. la operacion
puede tardar un tiempo y su duracion depende
de la cantidad de datos a transferir.

La centralita sefhaliza que la operacion esta en
marcha con un ndmero progresivo que indica
el nombre en la agenda que esta transfiriendo.

ann
[

Al terminar el procedimiento, la agenda del PE decddico contendra los mismos nombres o cddigos

de la Centralita de porteria.
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION

FAGENDA EXTEMS. *AGENDA P.EXTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.5.2 Segunda Centralita
Permite de programar en la Centralita principal la presencia de la segunda Centralita.

Procedimiento:

FROGRAMACIOH
#FUNC.ESFPECIALES

v

FUMHC. ESFPECIALES
#PROGR. DECADICAH

Seleccione 2a CENTRALITA

FUHC. ESPECIALES
#Za CEMTRALITH

v

DIRECCION Z2a

I= Il I

CEMTRALITA :@8
Teclee en la centralita las dos cifras
que representan la direccion de

instalacion de la 2a centralita (por
DIRECCION Za ej. 01)
CEMTRALITA =81

v o

Si en la instalacion se ha predispuesto una tercera Centralita, es necesario repetir la misma
operacion en la segunda para establecer la direccion de la tercera.

ii No es posible instalar mas de 3 Centralitas en la misma instalacion.
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION

FHGEMDA EXTENS. FHGEMDA P.EXTER. *SEMALIZACIOHNES FAJUSTES *FUHMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.5.3 Extension de servicio

Permite programar la direccion de instalacion de la extension de servicio (por ej:
departamento del portero) al cual transferir las llamadas procedentes de los PE.

Procedimiento:

FROGRAMACTION
*FUHC.ESFECIALES

v

FUHC. ESFECIALES
*PROGR. DECADICH

Seleccione EXTENS. SERVICIO

FUHC. ESFECIALES
*EXTEMS.SERVICIO

v

EXTEHMSION
SLAVE : BEaa

instalacion de la extension de

v @ Teclee en la centralita la direccion de
B servicio (por ej. 2233)

EXTEMSION
SLAVE : 2233

v o
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PROGRAMACION ‘

FROGRAMACION

FAGENDA EXTEMS. *AGENDA P.EXTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.5.4 Unica PE

En caso de un sistema con varios PE, permite encaminar un unico PE desde el cual recibir
las llamadas.

Procedimiento:

FROGRAMACTOM
#FUNC.ESPECIALES

v

FUHC. ESPECIALES
*PROGR. DECADICAH

Seleccione UNICA PE..

FUMC. ESFECIALES
*UHICA F.E.

v

DIRECCION F.E.

S L N 2

UMICO = 8@
Teclee en la centralita la direccion de
v instalacién del puesto exterior desde
el cual desea recibir la llamada (por

DIRECCION F.E. ej. 01).
UMICO : @1

v X

o
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PROGRAMACION
FHGEMDA EXTENS.

FROGRAMACION
*FUHMC.ESPECIALES

FHGEHMDA P.EXTER. *SEMALIZACIOHNES

PROGRAMACION
FAJUSTES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.5.5 Llamadas desde las EXTENSIONES

Permite programar el comportamiento de la Centralita en caso de llamada desde las EXT

segun los 3 modos siguientes:

SIEMPRE ACTIVAS: la Centralita recibe las llamadas ya sea durante el modo de funcionamiento
dia y noche, las llamadas no enviadas se ponen en cola.

DESHABILITADAS: Ia Centralita no recibe las llamadas de las EXT., la llamada a la Centralita
produce el autoencendido del puesto exterior principal y si previsto permite
rotar los PE.

SOLO DiA: la Centralita recibe las llamadas sélo durante el modo de funcionamiento DiA.
Durante el funcionamiento Noche, la Centralita produce el autoencendido del
puesto exterior principal y si previsto permite rotar los PE.

Procedimiento: FROGRAMACIOHN
#FUHC.ESFPECIALES
v ok
a»
FUHC. ESFPECIALES
*FROGR. DECRADICAH v
a»
Seleccione LLAMADAS EXTEN.
FUNC. ESPECIALES| &
*LLAMADA EXTEH.
v ok
a»
LLAMADA EXTEHS.
*5SIEMPRE RACTIURS
A\
a»
LLAMADA EXTEHS. Seleccione la funcién deseada
*DESHRABILITADAS AN
a»
LLAMADA EXTEHS.
F50L0O DIA
v ok
a»

La Centralita de porteria se configura en fabrica con la funcion Llamadas desde EXTENSION
en el modo de funcionamiento SIEMPRE ACTIVAS.
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PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION

FROGRAMACION
FAGENDA EXTEMS. *AGENDA P.EXTER. #SEMALIZACIONES FAJUSTES *FUMC.ESPECIALES

PROGRAMACION ‘

PROGRAMACION ‘

3.5.6 Alarma de panico

Permite programar el comportamiento de la Centralita en caso de alarmas segun los 3

modos siguientes:

SIEMPRE ACTIVAS: la Centralita recibe las llamadas ya sea durante el modo de
funcionamiento dia y noche.

DESHABILITADAS: la Centralita no recibe las llamadas de alarma.

SOLO DIA: la Centralita recibe las llamadas solo durante el modo de funcionamiento
dia.
Durante el modo de funcionamiento noche, las alarmas se pierden.

Procedimiento:

FROGRAMACIOHN
*FUHC.ESPECIALES
v ok
a
FUHC. ESPECIALES
#FROGR. DECARICA V
a
A Seleccione PANIC ALARM
FUHC. ESPECIALES o
*#FPAHIC ALARM
v ok
-
FAHIC ALARM
#SIEMPFREE ACTIUAS
A\
a»
:ggéﬁﬂglﬂj?¥nbn5 A Seleccione la funcion deseada
a»
FAHIC ALARM
#50L0 DIA
v ok
a»

La Centralita de porteria se configura en fabrica con la funcion Alarma de panico en
el modo de funcionamiento SIEMPRE ACTIVAS.
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4 CONFIGURACIONY PROGRAMACION AVANZADAS

En este capitulo se tratan funciones o datos configurados de la centralita particulares que han sido
implementadas y probadas, considerando las exigencias particulares que proceden del mercado.

4.1 CONFIGURACION Y DIRECCIONAMIENTO

Para comprender mejor estas funciones particulares, es necesario comprender algunos
detalles sobre el protocolo y direccionamiento de los dispositivos en el interfono.

Las extensiones van desde la direccidon de instalacion 0 hasta el 3999, los puestos
exteriores desde el 4000 hasta el 4095.

El instalador debera enumerar los PE progresivamente de 0 a 95, en POSICIONES de
configuracion que se identifican en el sistema con la letra P (por gj.: P33), la conversion
implicita serd: lo que el instalador configura en P, sumado a 4000 resulta la direccion de
instalacion (por ej.: P33 + 4000 = 4033 direccion de instalacion).

La Centralita de porteria se configura en fabrica con la direccidon de instalacion 4000, lo
que permite el funcionamiento dia/noche del sistema; en efecto, en el modo dia, cada
llamada desde el puesto exterior es enviada a la direccion de instalacion 4000 (Centralita
de porteria).

Por lo tanto, en todos los sistemas en que se ha instalado una Centralita de porteria nin-
gun PE se puede configurar con P = 0 y al cambiar la direccion de la Centralita progra-
mada en fabrica, las llamadas de dia al sistema se dirigiran a una direccion inexistente y

por lo tanto se perderan.

4.2 LLAMADA DIRECTA DESDE EL PE HACIA LA CENTRALITA POR LA NOCHE

En las instalaciones, surge a menudo la exigencia de tener en el PE un pulsador de llamada
directa a la Centralita de porteria, independientemente del estado dia/ noche del sistema.

Es posible efectuar esta funcion utilizando el médulo de llamada alfanumérica Art. 342600 o el
modulo de llamada numérica Art. 342610.

En este caso es posible configurar en el PE la direccion 4000(M = 40, N = 00) como direccién
de llamada asociada a la tecla mas baja de la botonera, en este modo, la tecla programada
llamara la direccion 4000 (direccion de instalacion configurada en fdbrica para la Centralita de
porteria).

Al utilizar los médulos de teclas, en cambio de los médulos de llamada digital, es posible llamar
a la Centralita con tal de que se configure el sistema de manera que en la botonera se
predisponga la tecla de llamada a la direccién 4000: por ejemplo en un sistema con un PE y 35
departamentos, si se prevé una botonera de 36 teclas de llamada y se configura en el PE M =
39y N = 65, la ultima direccion en la parte superior de la botonera, llamara siempre la direccion
4000, luego la Centralita de porteria.

Naturalmente las EXT se deberan configurar en modo progresivo a partir de 3965.

Si en el sistema hay varios PE, este tipo de programacion es posible en todos los puestos que
utilizan los modulos digitales, mientras si utiliza los mddulos a teclas, es posible sélo en los PE
que llaman las mismas EXT.

En caso de que estén instaladas varias centralitas, es necesario configurar en el PE el cédigo
correspondiente a la centralita que desea llamar (por e€j.: la centralita 15 configurando en el
PE;M =40, N = 15).
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4.3 INSTALACIONES CON VARIAS CENTRALITAS

4.3.1 Instalaciones con Centralitas en paralelo

La instalacion con centralitas en paralelo consiste en un sistema cuyas llamadas llegan a
varias centralitas contemporaneamente. La primera de las centralitas que se activa a la
respuesta entra en comunicacion con quien llama y corta la llamada de las demas. Este
tipo de instalacion se utiliza en caso de varias centralitas (maximo 3). Para que este tipo
de instalacion funcione correctamente, es necesario que una de las centralitas mantenga
la direccion de instalacion configurada en fabrica, es decir 4000 (direccion de la Centralita
principal), para la segunda y la eventual tercera centralita, es necesario programar una
direccion de instalacion diferente de 4000 y diferente de cada direccion de PE del sistema.

Por lo tanto, es necesario programar en la centralita principal la 2° centralita (como se

describe en el punto 3.5.2); el mismo procedimiento se debe efectuar en la 2° centralita

para configurar la direccion de instalacion de la 3° (si instalada).

Las funciones normales de la Centralita de porteria sufriran las siguientes variaciones:

e Conmutacién DiIA/NOCHE - La conmutacion del estado DiA/NOCHE de la instalacion se
puede efectuar y programar (punto 3.4.3) solo en la Centralita principal. Si en la Centralita
principal se ha seleccionado la funcién DIA/ NOCHE, la opcién habilita todos los PE o si la
direccion local de las Centralitas secundarias se incluye en la lista de PE en el que activar
la funcion (véase la pdg. 46), en el display de las Centralitas secundarias se visualiza el
estado programado D/N, pero presionando la tecla no es posible efectuar ninguna
conmutacion.

e Llamada desde PE - Todas las Centralitas del sistema en el modo DIiA, reciben
contemporaneamente las llamadas desde los PE programados para el funcionamiento
DIA/NOCHE (véase la pdg. 46), visualizando el numero y eventualmente (si programado)
el nombre del PE que llama. En caso de instalacién video, se encendera solo la pantalla
de la Centralita principal.La primera Centralita que contesta a la llamada excluye
automaticamente las demas, adquiriendo la posibilidad de gestionar la llamada
(funcionamiento como instalacion con una unica Centralita).

e Llamadas desde EXT - Cuando la llamada desde la EXT se habilita en la Centralita
principal (véase el punto 3.5.5), todas las centralitas instaladas en el sistema reciben
contemporaneamente la llamada, visualizando en el display la direccion de instalacion y
eventualmente (si programado), el nombre o el codigo numérico correspondiente a la EXT
que llama. La primera Centralita que contesta a la llamada excluye automaticamente las
demas y entra en comunicacion con la EXT. Si ninguna Centralita contesta a la llamada,
después de unos 20 segundos la llamada entra en la “cola de llamadas” de todas las
Centralitas. La llamada se borrara sélo de la “cola de llamadas”de la Centralita que volvera
a llamar la EXT.

e Alarma de Panico - Para asegurar que la responsabilidad de respuesta a una alarma sea
de un sélo puesto, la llamada de alarma Panico puede ser recibida y gestionada por la
Centralita principal.

Las funciones: encendido de los PE, cerradura, luces, rotaciéon de telecamaras, pueden ser
gestionadas individualmente por cada Centralita del sistema.

No es posible transferir una llamada de una Centralita a otra, pero es posible la intercomunicacion
de Centralitas; introduzca el cddigo de la Centralita que desea llamar y presione la tecla Co )
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4.3 INSTALACIONES CON VARIAS CENTRALITAS

4.3.2 Instalaciones con Centralitas independientes

La instalaciéon con Centralitas independientes consiste en un sistema dotado de varias

Centralitas que desempefnan funciones y papeles diferentes (por ej.: porteria central,

guardia nocturna, local técnico) y las llamadas desde los PE o desde las EXT llegan sdlo a

la Centralita llamada y no a todas las Centralitas contemporaneamente.

Esta aplicacion puede ser util también para otras aplicaciones, por ejemplo:

e Estacionamiento — en donde hay varios operadores en correspondencia de salidas
diferentes, con la necesidad de contestar a llamadas que proceden de EXT, intercomunicar
y controlar varias telecamaras de supervision.

e Plurifamiliar - instalacion (méx 4 familias), en donde se precisa la intercomunicacion y/o
la posibilidad de acceder directamente a 4 telecamaras (hasta 4 telecdmaras, es posible
el encendido directo utilizando el interfono Pivot estdndar con los Art. 346190 y Art. 391470).

Para que este tipo de instalacion funcione correctamente, es necesario prever un nimero
adecuado de alimentadores adicionales y asignar a cada Centralita una direccién de
instalacion diferente de cada PE (véase el punto 4.1).

Las funciones normales de la Centralita de porteria sufriran las siguientes variaciones:

e Conmutacién DIA/NOCHE - La conmutacién del estado DIA/NOCHE de la instalacion se
puede efectuar y programar (véase el punto 3.4.3) sélo en la Centralita principal (opcional
en esta instalacion). Si en la Centralita principal se ha seleccionado la opcién “habilitar
todos los PE” para la funcion DiA/ NOCHE, o si la direccién local de las Centralitas
secundarias se incluye en la lista de los PE en el que activar la funcién (véase la pag. 46),
en el display de las Centralitas secundarias se visualiza el estado D/N, pero presionando
la tecla &) no se produce ninguna conmutacion.

e Llamada desde Puesto exterior - cuando la instalacion esté de DIA, la Centralita principal
recibe las llamadas que proceden de los PE en los que estd habilitada la funcién DIiA/
NOCHE (véase la pdg. 46), mientras de NOCHE las Centralitas pueden recibir las llamadas
de los PE solo si ha sido previsto en el sistema el funcionamiento descrito en el punto 4.2.
Cada Centralita puede transferir la llamada a las EXT.

e Llamada desde Extension - cada Centralita recibe las llamadas dirigidas a la misma.
Para llamar a varias Centralitas desde la misma EXT, es necesario instalar el accesorio
Art. 391460 (4 teclas Pivot), utilizar el derivador Art. 346190 y configurar las direcciones
locales en las Centralitas (véase el punto 4.1).

e Alarma de Panico - Para asegurar que la responsabilidad de respuesta a una alarma sea
de un solo puesto, la llamada de alarma Panico puede ser recibida y gestionada por la
Centralita principal.

Las funciones de encendido de los PE, cerradura, luces, rotacion de telecamaras, pueden
ser gestionadas individualmente por cada Centralita del sistema.

No es posible transferir una llamada de una Centralita a otra, pero es posible la intercomunicacion
de Centralitas; introduzca el cddigo de la Centralita que desea llamar y presione la tecla Co ) -
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4.4 INSTALACIONES CON PE DE MONTANTE AISLADO

En los videointerfonos, la llamada de los PE secundarios de montante aislados (atrio de la
escalera) no puede ser interceptada por la Centralita durante el modo de funcionamiento
DIA.

Si esta funcion es necesaria (por ej. instalacion sin puesto exterior principal o entrada
supervisionada), es posible gestionar mediante la Centralita el funcionamiento DIA/
NOCHE del atrio de la escalera sélo en los sistemas en los que no se preven telecamaras
instaladas en el tramo principal (por ej.: PE video comunes, telecdmaras para el control
por video, etc.). En estas instalaciones, es necesario utilizar como derivador de montante
el Art. 346180 y el PE local se debe conectar al borne OUT M del derivador.

En los casos en los que el atrio de la escalera se controla por video, es necesario prever
también un derivador Art. 346100 para cada montante, conectando el PE al borne IN, los
derivadores de planta sucesivamente, comenzando por el borne OUT 1 y el borne OUT 2
al borne OUT M del Art. 346180.

4.5 TELECAMARA SEPARADA

En las instalaciones sin PE principal (o utilizado sélo de noche) con entrada vigilada por la
centralita, para potenciar la seguridad, es posible visualizar en la pantalla de la EXT
llamada la imagen del visitador que pide entrar, en el puesto de la centralita.

Para esta operacion es necesario instalar cerca del puesto de la centralita una telecamara
Art. 39161x o Art. 39160x, que enfoca la zona delante de la centralita y conectar la
telecamara al Art. 346820 correctamente configurada en la instalacion. De esta manera,
cuando la centralita llama la EXT se encienden, ya sea la pantalla de la EXT llamada como
la telecamara.

Si la Centralita de porteria ha sido programada con una direccién local diferente de la
configurada en fébrica (4000), es necesario configurar en P del Art. 346820 la misma
direccion. Para un funcionamiento correcto, es preciso recordar que la Centralita y la
interfaz para telecdmara se reconocen al momento de efectuar el RESET, por lo tanto
después de haber modificado la direccién de los dispositivos, es necesario apagarlos y
reencenderlos.

4.6 TRANSFERENCIA DE LA AGENDA DE LAS EXT A LOS PE

Si se ha realizado una agenda de EXT (véase el punto 3.1), es posible transferirla a un PE
con modulo de llamada decadica alfanumérica Art. 342600.

Para esta operacién es necesario programar la Centralita segun el procedimiento descrito
en el capitulo Programacion en el punto 3.5.1.
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5 INSTALACION

B INSTALACION SIN SECCION VIDEO

® De mesa con soporte inclinado suministrado

e Haga pasar el cable (1) por medio de la ranura
correspondiente e inserte el conector RJ en la
ranura (2).

e Inserte la Centralita de porteria sobre el soporte
inclinado

La Centralita de porteria se conecta a la
instalacion por medio de las tomas Living Int o
Light (Art. 336982/336983 y 336984) art. 336982
336983
336984

® De pared con soporte metalico Art. 337150

e Conecte el cable desflecado (1) suministrado con
la instalacién, haciendo referencia a la tabla
siguiente e inserte el conector RJ en la ranura (2).

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

(N |(O|01 | |W N =

e Fije el soporte metalico a la pared, utilizando las
ranuras y tacos suministrados, luego inserte la
Centralita de porteria sobre el soporte metalico
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® De pared con soporte inclinado suministrado

e Conecte el cable desflecado (1) suministrado con
la instalacion, haciendo referencia a la tabla
siguiente e inserte el conector RJ en la ranura (2).

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

N (O |0 |(WN|=

e Fije el soporte inclinado a la pared, utilizando las
ranuras para los tornillos, luego inserte la
Centralita de porteria sobre el soporte.

® Empotrable con accesorios de cajas Multifuncién Multibox

e Empotre la caja Art. 16102 y monte el
bastidor Art. 16102LT con los soportes Art.
16121.

e Conecte el cable desflecado (1) suministrado con
la instalacion, haciendo referencia a la tabla
siguiente e inserte el conector RJ en la ranura

(2).

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

(N (O |0 D (W=

e Inserte la Centralita de porteria sobre el bastidor,
fijando el bastidor a la caja con los tornillos
suministrados introduciendo los marcos de acabado.
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B INSTALACION CON SECCION VIDEO

@ De mesa con soporte inclinado Art. 337132 y cable suministrado

e Fije la seccion video Art. 334402 al soporte
inclinado Art. 337122 y conecte el multicable (1)
de la seccion video al alojamiento (2) de la
Centralita de Porteria

e Haga pasar el cable (3) por medio de la ranura
correspondiente e inserte el conector RJ en la
ranura (4)

e Inserte la Centralita de porteria sobre el soporte
inclinado

La Centralita de porteria se conecta a la
instalacion por medio de las tomas Living Int o
Light (Art. 336982/ 336983 y 336984)

art. 336982
336983
336984
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5 INSTALACION

® De pared con soporte metalico Art. 337150

e Acople la Centralita de porteria a la Seccién video
utilizando los ganchos suministrados y conecte
el multicable (1) de la Seccion video al alojamiento
(2) de la Centralita de porteria

e Inserte el conector RJ (1) en la ranura (2) y
conecte el cable desflecado suministrado con la
instalaciéon, haciendo referencia a la tabla
siguiente

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

0N (O |01 (W[ |

e Inserte la Centralita de porteria junto con la Seccién
video en el soporte metalico
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5 INSTALACION
® De pared con soporte inclinado Art. 337132

e Fije el soporte a la pared utilizando las ranuras
para los tornillos

e Fije la seccidn video al soporte inclinado

e Conecte el multicable (1) de la Seccién video en
la ranura (2) de la Centralita de porteria

e Conecte el cable desflecado (3) suministrado con
la instalacién, haciendo referencia a la tabla
siguiente e inserte el conector en la ranura (4)

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

(N |01 D |WIN =

e Inserte la Centralita de porteria sobre el soporte
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5 INSTALACION

® Empotrable con accesorios de cajas Multifunciéon Multibox

e Empotre la caja Art. 16104 y
monte el bastidor Art. 16104LT
con los soportes Art. 16121 y
16122

e Fije la seccion video Art. 334402 al bastidor Art.
16104LT y conecte el multicable (1) de la seccion
video en la ranura (2) de la Centralita de porteria

e Conecte el cable desflecado (3) suministrado con
la instalacién, haciendo referencia a la tabla
siguiente e inserte el conector en la ranura (4)

COLOR

AMARILLO
VERDE
AZUL
BLANCO
MARRON
ROJO
NEGRO
GRIS

0N (O |01 |||

e Inserte la Centralita de porteria sobre el bastidor,
fijando el bastidor a la caja con los tornillos
suministrados introduciendo los marcos de
acabado
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6 ESQUEMAS DE CONEXION

B INTERFONO CON CENTRALITA DE PORTERIA

Como alternativa, para conectarse a la instalacion, es posible utilizar la toma Art.
336982 / 336983 / 336984, conectandola en los puntos A-B-C

Art. 336982
336983
336984

Puesto exterior

Médulo [— |

Médulo
pulsadores

342480
0 o

Y

OuUT
TUIU00U00000000000

© ©
[} [}
© ©

Alimentador

N0000000000naannnn

EELY |~|

(1234]

®» T

6 6
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6
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o extension
PI 1 ouT, Pl 4

D d e
328¥%o°r LT

PI3

)
=z

@eG®= ;
®®= Centralita
®OD=

® de porteria Extension =
Art. 344002 Art. 334002
§ Art. 334003

DR

[ T] I IIII [ TT 1]
[(8296][8Z9G]8 9G]

Derivador de montante audio

346140

o

A otros montantes

0 a otros derivadores
$ de montante

[5678][66 7866 78]
[ TTTITT T TITT T
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6 ESQUEMAS DE CONEXION

M VIDEOINTERFONO CON CENTRALITA DE PORTERIA

Como alternativa, para conectarse a la instalacion, es posible utilizar la toma Art.
336982 / 336983 / 336984 conectandola en los puntos A-B-C

51234678

Puesto exterior p : |

Maodulo
telecamara 51234678 12345678
S !

332510 ®
332550

@ -

Médulo
fonico

342340

Art. 336982
336983
336984

R

ToooooooooooooooonT

Modulo
pulsadores

342480
° 9

Alimentador

n000nnnnnnnnnnnann

.

(1 234]

, J_

c © O
o © o
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Extension
334102 b/n
334103 b/n
334104 b/n
334106 b/n
334122 color

2 [N 2 b
IVI*I II+I¥III
(8 Z9o\sl[8Z9S]|B8/L09G]
ouT
Derivador
346190
IN
56
[ 1 LTI T 11
34][12 34

para audio)

A la primera
extension

ONOUTAWN =

OO =

®e0®=

OOO®=

®O@ = 18
Art. 344002
centralita de porteria
+ sec. video

Art. 334402 @
N

vec 1 2 3
Z A

OuT 1 OuT 2
Derivador de montante video

346100

56 78
(] 12 34 )
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7 APENDICE

B DATOS TECNICOS

Alimentacion 18+24V
Absorcién maxima 140 mA (sin pantalla eventual)
Temperatura operativa 0+40 'C

ELIMINACION COMPLETA DE LAS AGENDAS DE LA CENTRALITA

Si es necesario borrar toda la memoria de la Centralita, es posible realizar esta
operacion de la siguiente manera:

e entre en el menti PROGRAMACION

e mantenga presionada la tecla * por unos segundos

e seleccione con la tecla 7 RESET MEMORIA y confirme con ok

e inserte el codigo (que deberd solicitar al S.A.T.C.) y confirme con ok

Un beep confirmara la completa eliminacion de las agendas de la Centralita.

CODIGO SECRETO UNIVERSAL DE LA CENTRALITA

Si el usuario se ha o]vidado el cédigo secreto establecido, es posible entrar en el
menu PROGRAMACION utilizando el CODIGO UNIVERSAL, (solicitelo a S.A.C.T.).
Al entrar en el menu Programacion, es necesario establecer un nuevo cédigo secreto.

Servicio de Asistencia Tecnica al Cliente
93.635.26.14
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NOTAS
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